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TAGLIOLINI AL TARTUFD 38.-

Frische Taglioni Eiernudeln an Champignons- und Sommertriffel Créeme
Fresh Taglioni egg pasta, mushroom and summer truffle cream
Pates fraiches aux ceufs frais, creme de champignons et truffe noire

FISCH DES TAGES

Fisch des Tages mit frischem Saisongemuse und Beilage Marktpreis *
Catch of the day with fresh vegetables and sides market price *
Poisson du jour accompagné de légumes frais et garnitures prix du marché *
MIRABEAU BURGER 34.-"

Schweizer Black Angus Rindfleisch, Wallliser Speck, Raclette K&se, Laugenbrot, Geheimsauce
Swiss black Angus beef, Valais bacon, raclette cheese, Bretzel bread and secret sauce
Boeuf suisse Black Angus, lard valaisan, fromage & raclette, pain Bretzel et sauce secrete

STEAK FRITES 42"

Gegrilltes Natura-Rindslendensteak, Trio-Pfeffersauce, schwarze Knoblauchbutter, Streichholzkartoffeln
Grilled natura beef sirloin steak, trio of peppercorn sauce, black garlic butter, matchstick potatoes

Entrecdte de boeuf Natura grillée, sauce trio au poivre, beurre a I'ail noir, pommes allumettes

WIENER SCHNITZEL Lt~

Kalbsschnitzel mit Buchweizenkruste, geddmpfte Kartoffel, Gurkenrelish, Preiselbeermarmelade
Veal escalope, buckwheat crust, steamed potato, cucumber relish and cranberry marmalade
Escalope de veau & la crolte de sarrasin, pomme de terre vapeur, concombres marinés, servi avec
marmelade d'airelles

T-BONE STEAK TO SHARE 55.- p. Person

Zum teilen far zwei, mit Saisongemuse Backkartoffel mit Sauerrahm, Rotweinjus und Kréuterbutter,

To share for two with seasonal vegetables, baked potato with sour cream, red wine jus and herb butter

A partager pour deux, avec légumes de saison, sauce au vin rouge et beurre aux herbes, pommes de terre au
four et creme fraiche

TAGLIATELLE ALL’ ARAGOSTA Lé.-
Halber Hummer auf Tagliatelle an Tomaten-Bisque-Sauce

Half lobster on Tagliatelle pasta with tomato bisque sauce

Demi homard sur pdtes tagliatelle et sauce bisque tomatisée

* Inkludiiert in Halbpension als Wahlhauptgang, inclut dans le forfait demi pension comme choix du plat principal, included in
your half pension package as choice of main course
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WEISS - BLANC - WHITE
Petite Arvine Grand Rayes
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Maurice Zufferey, Muraz-sur-Sierre

Fendant du Valais,
Réserve des Administrateurs
Cave St.- Pierre, Chamoson

Johannisberg AOC
Cave Fin Bec

Sauvignon blanc
Cave du Tunnel

ROSE

Rosé de Syrah Léon
Chai du Baron, Bramois

Adoro Prosecco Rosé
Coli di Roca

ROT - ROUGE - RED

Pinot Noir du Valais,
Réserve des Administrateurs
Cave St. Pierre ,Camoson

Ancora, Cave de Jolimont
Galotta-Merlot
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Cave de Jolimont, Mont-sur-Rolle

Chateau Lilian Ladouys
St-Estephe AOC
Frankreich
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